
Crucial Technology and Crucial Technology shall have
no liability thereafter.  All warranties cover only defects
arising under normal use and do not include
malfunctions or failure resulting from misuse, abuse,
neglect, alteration, problems with electrical power,
usage not in accordance with product instructions, acts
of nature or improper installation or repairs made by
anyone other than Crucial Technology or a Crucial
Technology-authorized third-party service provider.
Crucial Technology, at its option, will repair, replace, or
provide a credit or refund of either the original purchase
price or fair market value, whichever is lower, for any
AM Part covered by the foregoing warranty that is
determined by Crucial Technology to be defective.
Crucial Technology reserves the right to substitute
functionally equivalent new or serviceable used parts.
The foregoing warranty granted on AM Parts is to the
initial customer end-user and is non-transferable.

6. Limitations. THE PRODUCTS ARE NOT
AUTHORIZED FOR USE AS CRITICAL
COMPONENTS IN LIFE SUPPORT DEVICES OR
SYSTEMS. EXCEPT AS SET FORTH HEREIN,
CRUCIAL TECHNOLOGY MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESSED OR IMPLIED, AND CRUCIAL
TECHNOLOGY DISCLAIMS AND NEGATES ALL
OTHER WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, CONFORMITY TO MODELS OR
SAMPLES, OR ANY WARRANTIES OR INDEMNITIES
AGAINST INTELLECTUAL PROPERTY
INFRINGEMENT. SOME STATES DO NOT ALLOW
LIMITATIONS ON IMPLIED WARRANTIES, SO THESE
LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU. IN NO
EVENT SHALL CRUCIAL TECHNOLOGY BE LIABLE
FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES. ALL DISPUTES
ARISING OUT OF OR RELATED TO THE LIMITED
WARRANTIES SET FORTH HEREIN (CUSTOMER
DISPUTES) SHALL BE GOVERNED BY THE LAWS OF
THE STATE OF IDAHO. CLAIMS AGAINST CRUCIAL
TECHNOLOGY FOR SHORTAGES SHALL BE
DEEMED WAIVED IF NOT MADE WITHIN THREE (3)
BUSINESS DAYS AFTER RECEIPT OF THE
SHIPMENT.

7. Return procedures. Please contact the place of
purchase for return procedures. If customer purchased
product(s) directly from Crucial Technology, then
customer shall return the product(s) to Crucial
Technology pursuant to the following terms. Customer
must obtain a Return Material Authorization ("RMA")
number by calling customer service at 1-800-336-8915.
Returned products should be shipped to the following
address: 

Crucial Technology 
Attn: RMA Dept - RMA# _______ 
3475 E. Commercial Ct.
Meridian, ID 83642

Customer shall return the products to Crucial
Technology in the original packaging and enveloped in
the original antistatic bags.  Crucial Technology will not
be responsible for damaged parts if customer does not
follow this process.  Please retain shipping information,
including tracking numbers, until your account has been
credited by Crucial Technology or replacement product
is received. If Crucial Technology determines that failure
of the product(s) was not a result of a defect in
materials or workmanship, Crucial Technology reserves
the right to charge customer for parts and labor at
Crucial Technology's then current labor rate or charge
customer a 20% restocking fee. Crucial Technology will
advise customer prior to assessing these charges.

8. Component resale. Customer shall not engage in
the business of reselling components purchased from
Crucial, or remove components from product for resale,
except upon express prior written authorization of
Crucial.

9. Assignment. Customer may not assign its rights or
obligations hereunder without the express prior written
consent of Crucial.

10. Entire agreement. These terms and conditions,
including those on the face hereof, constitute the entire
agreement with regard to this sale and expressly
supersede and replace any prior or contemporaneous
agreements, whether written or oral, relating to said
sale, including any terms and conditions on any of
customer's documents or purchase orders.  This
agreement shall be binding upon the heirs, successors
and assigns of the parties hereto.  If any provision of
this agreement shall be held to be invalid or
unenforceable, the remainder of this agreement shall
remain in full force and effect.

11. Governing law, jurisdiction and costs. This
agreement is governed by the laws of the State of
Idaho, without regard to its conflict or choice of law
provisions.  Customer acknowledges and agrees that
Idaho is an appropriate place for venue of any litigation
and that Idaho courts have jurisdiction over this
agreement and customer.  In the event the customer
and Crucial are unable to resolve any customer dispute,
and any collection action, suit or other judicial
proceeding is commenced, the prevailing party in any
such collection action, suit or judicial proceeding shall
be entitled to recover its costs and reasonable
attorneys' fees incurred.

12. Terms and Conditions. This sale is subject to the
terms and conditions stated herein, which are in lieu of
and replace any and all terms and conditions set forth in
any documents issued by customer, including, without
limitation, purchase orders and specifications.  In case
of conflict between the terms and conditions stated here
and those on the face hereof, those on the face hereof
shall control.  ANY ADDITIONAL, DIFFERENT OR
CONFLICTING TERMS AND CONDITIONS ON ANY
SUCH DOCUMENT ISSUED BY CUSTOMER ATANY TIME
ARE HEREBY OBJECTED TO BY CRUCIAL, AND ANY
SUCH DOCUMENT SHALL BE WHOLLY INAPPLICABLE TO
ANY SALE MADE HEREUNDER AND SHALL NOT BE
BINDING IN ANY WAY ON CRUCIAL.  CUSTOMER'S
REMEDIES SET FORTH HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN
LIEU OF ANY OTHER REMEDIES AVAILABLE TO
REPRESENTATIVE, WHETHER PROVIDED AT LAW,
EQUITY OR OTHERWISE.
© 2003 Micron Technology, Inc.  All rights reserved.  The Memory Experts
is a service mark and Crucial Technology, the Crucial logo and Micron are
registered trademarks of Micron Technology, Inc. 
All other brands and names used herein are the property of their
respective owners. Crucial Technology is a division of Micron
Semiconductor Products, Inc., which is a wholly owned subsidiary of
Micron Technology, Inc.  
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Crucial Technology Terms and
Conditions of Sale
1. Payment. Unless otherwise stated on the face
hereof, all payments shall be due upon receipt of
invoice.  On any amounts not paid when due, customer
agrees to pay interest at the rate of 1-1/2% per month
(18% per year) or, if such rate is in excess of the rate
allowed by law, then the highest rate allowed by law.  In
addition, customer agrees to pay all costs of collection,
including costs of litigation and reasonable attorney's
fees.  Crucial reserves the right to obtain a security
interest in the products sold to customer, and in
proceeds thereof, until payment is made in full by
customer.  Customer agrees to execute financing
statements and other instruments at Crucial's request.
A $15.00 collection fee will be charged for all
dishonored checks.

2. Taxes. Unless otherwise stated on the face hereof,
stated prices do not include any customs duties, sales,
use, value added, excise, federal, state, local or other
taxes.  All such duties or taxes shall be paid by
customer, or, in lieu thereof, customer shall provide
Crucial with an appropriate tax exemption certificate.

3. Title. Title to products passes from Crucial to
customer upon shipment from Crucial's facility.

4. F.O.B. and Risk of Loss. Unless otherwise stated on
the face hereof, all shipments are F.O.B. Crucial's
Meridian, Idaho facility.  Crucial's liability for delivery
shall cease, and title and all risk of loss or damage shall
pass to customer upon delivery to carrier.

5. Terms of limited warranty. Except with respect to
products marked with the "AM" prefix (hereinafter an
"AM Part"), Crucial Technology warrants to the original
customer purchasing products directly from Crucial
Technology that all such products sold will be free from
defects in materials and workmanship affecting form, fit
and function. Any claim alleging that any product fails to
conform to the foregoing warranty may be made only by
the customer who purchased such product and only
while such customer owns such product. Crucial
Technology, at its option, will repair, replace, or provide
a credit or refund of either the original purchase price or
fair market value, whichever is lower, for any product
covered by this Lifetime Limited Warranty that is
determined by Crucial Technology to be defective.
Crucial Technology reserves the right to substitute
functionally equivalent new or serviceable used parts.
The Lifetime Limited Warranty covers only defects
arising under normal use and does not include
malfunctions or failures resulting from misuse, abuse,
neglect, alteration, problems with electrical power,
usage not in accordance with product instructions, acts
of nature or improper installation or repairs made by
anyone other than Crucial Technology or a Crucial
Technology-authorized third-party service provider. If
Crucial Technology determines that failure of the
product(s) was not a result of a defect in materials or
workmanship, Crucial Technology reserves the right to
charge customer for parts and labor at Crucial
Technology's then current labor rate or a 20% stocking
fee. Crucial Technology will advise customer prior to
assessing these charges or other charges associated
with return of products. Customer must call Crucial
Technology Customer Service at 800-336-8915 for
return procedures. 
WITH RESPECT TO AM PARTS, CRUCIAL
TECHNOLOGY MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE OTHER THAN THAT
CRUCIAL TECHNOLOGY WARRANTS THAT SUCH
PRODUCTS COMPLY WITH THE APPLICABLE
PRODUCT DATA SHEET EFFECTIVE AT THE TIME
OF SHIPMENT AS AVAILABLE FROM CRUCIAL
TECHNOLOGY ON ITS WEB PAGE
(http://www.crucial.com).  Any claim must be made
within one (1) year from the original date of shipment by

disquette ou un autre support amovible de votre
ordinateur.

ATTENTION : Le témoin lumineux situé à l'avant du
lecteur Gizmo! s'allume lorsque le périphérique
transfère des données. Ne déconnectez pas le lecteur
Gizmo! lors d'un transfert de données, cela pourrait
entraîner des pertes de données.

6. Pour enlever le lecteur Gizmo!, faites glisser son
icône dans la corbeille. Vous pouvez maintenant
enlever le lecteur Gizmo! en toute sécurité.

Utilisateurs de Windows® 98/98SE: installez le pilote
compatible avec le lecteur Gizmo! et disponible à partir
du site Web de Crucial. Ne connectez pas le lecteur
Gizmo! au port USB de votre ordinateur avant la fin de
la procédure d'installation du pilote.

1. Téléchargez le pilote pour Windows 98/98SE à partir
du site Web de Crucial à l'adresse:
http://www.crucial.com/support et enregistrez le
fichier sur votre ordinateur.

2. Fermez toutes les applications.

3. Recherchez le fichier que vous venez de télécharger
(win98drivers.exe) et double-cliquez dessus.

4. Cliquez sur Unzip pour dézipper les fichiers du pilote
et les enregistrer automatiquement dans le répertoire
C:\Gizmo (par défaut).

5. Enlevez le couvercle de protection du lecteur Gizmo!
et branchez-le à un port USB libre de votre
ordinateur.

6. L'assistant d'ajout de nouveau matériel apparaîtra
automatiquement à l'écran.

7. Cliquez sur Suivant.

8. Deux options s'afficheront à l'écran. Nous vous
recommandons de sélectionner celle intitulée
" Chercher le meilleur pilote pour ce périphérique ".

9. Cliquez sur Suivant.

10. Décochez l'option " Lecteurs de disquettes ".

11. Cochez l'option " Préciser un emplacement ".

12. Tapez C:\Gizmo.

13. Cliquez sur Suivant.

14. Windows sélectionnera automatiquement le pilote
adapté au lecteur Gizmo!.

15. Cliquez sur Suivant.

16. Cliquez sur Terminer.

17. L'icône du lecteur Gizmo! apparaîtra dans votre
Poste de travail ou dans la fenêtre de l'explorateur
Windows.

18. Le lecteur Gizmo! est alors prêt à utiliser, comme
n'importe quel périphérique amovible connecté à
votre ordinateur. Pour l'utiliser, double-cliquez sur
l'icône Poste de travail située sur votre bureau
Windows.

19. Double-cliquez sur l'icône du lecteur amovible
Gizmo!. La lettre du lecteur attribuée au lecteur
Gizmo! dépend de la configuration de votre
ordinateur.

20. Transférez les fichiers vers et depuis le lecteur
Gizmo! comme vous le feriez avec un lecteur
ordinaire. Glissez-déplacez les fichiers vers et
depuis le lecteur Gizmo! sur votre disque dur,
votre lecteur de disquettes ou un autre support
amovible de votre PC.

ATTENTION: le témoin lumineux situé à l'avant du
lecteur Gizmo! s'allume lorsque le périphérique
transfère des données. Dans ce cas, ne le déconnectez
pas ; vous risqueriez de perdre des données.

21. Pour débrancher le lecteur Gizmo!, assurez-vous
qu'il ne transfère pas de données. Vous pourrez
alors le débrancher en toute sécurité.

Logiciel Secure-D
Configuration minimale du système :
Windows XP
Un port USB disponible
REMARQUE: Les configurations de système minimales
exigées pour le logiciel Secure-D peuvent différer de
celles du lecteur USB. Le lecteur USB peut, par
exemple, être utilisé avec les systèmes d'exploitation
Windows 98, Windows 2000 et Windows Millennium
Edition(ME).

Installation du logiciel Secure-D
Pour installer le logiciel Secure-D sur l'ordinateur que
vous prévoyez utiliser avec le lecteur USB :

1. Insérez le lecteur USB dans un port USB non utilisé
de l'ordinateur puis mettez-le en fonction comme
vous le feriez pour tout autre périphérique de
stockage ajouté à votre ordinateur.

2. Ouvrez le lecteur USB à l'aide de l'explorateur
Windows puis copiez le dossier Secure-D dans votre
ordinateur.

CONSEIL: Vous devriez toujours conserver une copie
de sauvegarde du dossier Secure-D dans votre
ordinateur au cas où vous le supprimeriez par mégarde
de votre lecteur USB.

3. Ouvrez le dossier Secure-D.

4. Ouvrez le sous-dossier de Windows.

5. Cliquez deux fois sur le fichier EXE pour lancer le
programme d'installation puis suivez les directives à
l'écran pour terminer la procédure d'installation.

6. Redémarrez votre ordinateur.

Pour en savoir plus sur:
• La création et la configuration des zones publique

et privée
• Les zones d'accès
• La modification du mot de passe
Lancez le logiciel Secure-D puis cliquez sur Aide.

Guide d'utilisation du logiciel Secure-D
Le logiciel Secure-D est une application qui vous
permet de protéger des fichiers privés de votre lecteur
USB par l'attribution d'un mot de passe. Il vous permet
également de partitionner votre lecteur USB en deux
différentes régions ou zones. La zone publique, qui
s'affiche automatiquement lorsque vous insérez le
lecteur USB dans le port USB de l'ordinateur, est
accessible par tous les utilisateurs du lecteur. La zone
privée est protégée par mot de passe et ne permet pas
d'ouvrir, de copier et d'enregistrer des fichiers sans
entrer d'abord le mot de passe.

MISE EN GARDE: L'utilisation du logiciel Secure-D
pour créer ou modifier la taille des zones publique ou
privée du lecteur USB entraînera l'écrasement de toutes
les données existantes dans le lecteur. Si vous planifiez
utiliser les zones publique ou privée de votre lecteur
USB, vous devez installer le logiciel Secure-D et créer
les zones avant de sauvegarder l'information à l'aide du
lecteur. Si vous avez déjà sauvegardé des données
dans votre lecteur USB et que voulez créer des zones,
sauvegardez l'information existante sur un autre support
avant de créer les zones et de recopier l'information
dans le lecteur par la suite. 

Aide complémentaire
La foire aux questions de Crucial à l'adresse
http://www.crucial.com/support/faq, contient des
réponses à de nombreuses questions concernant le
lecteur Gizmo!. Si vous n'y trouvez pas la réponse à
votre question, nous vous invitons à contacter
l'assistance technique de Crucial au 1 800 336-8916
(États-Unis et Canada uniquement) ou au (208) 363-
5790. Une assistance en direct est également
disponible en ligne sur le site Crucial Expert à
http://www.crucial.com/support.

Renseignements sur la garantie
Il est très rare que des clients doivent retourner leur
lecteur Gizmo!. Cependant, si vous deviez éprouver des
problèmes, nous voulons que le remboursement ou
l'échange de votre carte vous soit aussi facile que
possible.

Si vous éprouvez des problèmes avec votre lecteur
Gizmo! pendant la période d'essai gratuite de 30 jours,
veuillez nous téléphoner au 1 800 336-8896 (États-Unis
et Canada uniquement) ou au (208) 363-5790 ou nous
envoyer un courriel à crucservice@micron.com. Nous
vous donnerons un numéro d'autorisation de renvoi de
matériel qui nous permettra de faire le suivi de votre
article et de nous assurer que vous obtenez votre
remboursement ou votre échange dans les plus brefs
délais. Nous nous chargerons même des frais
d'expédition de retour s'il s'avère que nous sommes
responsables.

Dans l'éventualité improbable où votre lecteur Gizmo!
tomberait en panne après la période d'essai gratuite de
30 jours, contactez-nous! Chez Crucial, notre garantie à
vie limitée vous assure que votre lecteur Gizmo!
fonctionnera correctement.



3. Open the Secure-D folder.
4. Open the Windows subfolder.

5. Double-click the EXE file to start the Installer, and
follow the onscreen instructions to complete the
installation process.

6. Restart your computer.

For more information about:
• Creating and configuring public and private zones
• Accessing zones
• Changing your password
Open the Secure-D software, and click Help.

Secure-D Software User Guide
The Secure-D software is an application that allows you
to password-protect private files on your USB drive.
Secure-D allows you to divide your USB drive into two
different areas, or zones. The public zone, which comes
up automatically when you insert the USB drive into a
USB port on the computer, is accessible by anyone
using your drive. The private zone is password-
protected and no one can open, copy, or write files to it
without entering the password first.

CAUTION: When you use the Secure-D software to
create or change the size of the public and private
zones on your USB drive, all of the information on the
drive is overwritten. If you plan to use public and private
zones on your USB drive, you need to install Secure-D
and create the zones before you save information on
your drive. If you've already saved information on your
USB drive and you want to create zones, save the
existing contents elsewhere before you create the
zones, and then copy the information back onto the
drive afterward.

Additional Help
The Crucial FAQ section at
http://www.crucial.com/support/faq contains answers to
many common questions about your Gizmo! drive. If
you don't find the answer to your question there, we
invite you to contact Crucial Technical Support at 800-
336-8916 (US and Canada only) or 208-363-5790. Live
help is also available through the Crucial Expert Online
at http://www.crucial.com/support.

Warranty Information
It's very rare for customers to need to return their
Gizmo! drive. However, if you do have a problem, we
want to make receiving a refund or exchange as easy
as possible. 

If you have any problems with Gizmo! drive during the
free 30-day trial period, please give us a call at 800-
336-8896 (US and Canada only) or 208-363-5790, or
send an e-mail to crucservice@micron.com. We'll give
you an RMA (return material authorization) 
number that will help us track your return and make
sure you receive your refund or exchange as soon as
possible. We'll even pay for return shipping if it's our
fault.

Guía del Usuario de la Unidad de Memoria
Flash para Puerto USB Gizmo!™
Instrucciones para el Usuario
Usuarios de Windows Me, 2000, o XP: Su sistema ya
está habilitado para soportar USB. Usted no requiere
instalar un controlador. Prosiga según se indica a
continuación:

1. Retire la cubierta protectora de la unidad Gizmo!

2. Conecte la unidad Gizmo! a cualquier puerto USB de
su computadora, ya sea directamente o empleando el
cable de extensión USB provisto con la unidad
Gizmo!

3. El icono de la unidad Gizmo! aparecerá en Mi
Computadora o en el Explorador de Windows.

4. La unidad Gizmo! se encuentra lista para utilizarse,
al igual que cualquier otro dispositivo removible que
esté conectado a su computadora. Para comenzar a
usarla, haga doble clic sobre el icono de Mi
Computadora en su escritorio de Windows.

5. Haga doble clic sobre el icono de la Unidad de
Memoria Removible Gizmo! La letra asignada a la
unidad Gizmo! dependerá de la configuración de su
computadora.

6. Transfiera los archivos hacia y desde la unidad
Gizmo! tal y como  lo haría con una unidad de disco
convencional. Arrastre y suelte los archivos desde la
unidad Gizmo! hacia el disco duro, la unidad de disco
flexible u otros medios de almacenamiento portátiles
de su PC.

PRECAUCIÓN: La luz indicadora ubicada en la parte
frontal de la unidad Gizmo! se iluminará cuando el
dispositivo se encuentre transfiriendo información. Evite
remover la unidad Gizmo! durante el proceso de
transferencia; de otro modo, podría sufrir una pérdida
de información.

7. Para remover la unidad Gizmo!, asegúrese de que
ésta no se encuentre transfiriendo información.
Detenga el funcionamiento de la unidad Gizmo!,
haciendo para ello clic en la opción Desinstalar
Hardware que aparece del lado derecho de la barra
de tareas. Ahora puede retirar con seguridad la
unidad Gizmo!

Usuarios de Mac OS 9.1 o superior: Su sistema ya
está habilitado para soportar USB. Usted no requiere
instalar un controlador. Prosiga según se indica a
continuación:

1. Retire la cubierta protectora de la unidad Gizmo!

2. Conecte la unidad Gizmo! a cualquier puerto USB
de su computadora, ya sea directamente o
empleando el cable de extensión USB provisto con la
unidad Gizmo!

3. El icono de la unidad Gizmo! aparecerá enel
escritorio.

4. La unidad Gizmo! se encuentra lista para utilizarse,
al igual que cualquier otro dispositivo removible que
esté conectado a su computadora. Para comenzar a
usarla, haga clic sobre el icono en el escritorio.

5. Transfiera los archivos hacia y desde la unidad
Gizmo! tal y como  lo haría con una unidad de disco
convencional. Arrastre y suelte los archivos desde la
unidad Gizmo! hacia el disco duro, la unidad de disco
flexible u otros medios de almacenamiento portátiles
de su computadora.

PRECAUCIÓN: La luz indicadora ubicada en la parte
frontal de la unidad Gizmo! se iluminará cuando el
dispositivo se encuentre transfiriendo información. Evite
remover la unidad Gizmo! durante el proceso de
transferencia; de otro modo, podría sufrir una pérdida
de información.

6. Para remover la unidad Gizmo!, arrastre el icono a la
papelera de reciclaje. Ahora puede retirar con
seguridad la unidad Gizmo!

Usuarios de Windows® 98/98SE: Lo primero que hay
que hacer es instalar los controladores de la unidad
Gizmo! que están en el sitio Web de Crucial. No

conecte la unidad Gizmo! al puerto USB de su
computadora hasta que termine el procedimiento de
instalación del controlador. 

1. Descargue el controlador para Windows 98/98SE del
sitio Web de Crucial en
http://www.crucial.com/support y guarde el archivo
en su computadora.

2. Cierre todas las aplicaciones.

3. Tome el archivo que descargó y guardó en el Paso 1
(win98drivers.exe), y haga doble clic en 
win98drivers.exe.

4. Haga clic en "Unzip". Los archivos del controlador de
software se descomprimirán automáticamente y se
guardarán en el directorio por defecto C:\Gizmo.

5. Retire la tapa protectora de la unidad Gizmo! y
conéctela en cualquier puerto USB de su
computadora.

6. El ayudante para agregar hardware nuevo aparecerá
automáticamente en la pantalla de su computadora.

7. Haga clic en Siguiente.

8. Aparecerán dos opciones en la pantalla de su
computadora. Elija "Search for the best driver for
your device" (Buscar el mejor controlador para su
dispositivo). Ésta es la opción recomendada.

9. Haga clic en Siguiente.

10. Desmarque la opción "Floppy disk drives"
(unidades de disco).

11. Marque la opción "Specify a location"
(Especificar ubicación).

12. Escriba C:\Gizmo.

13. Haga clic en Siguiente.

14. Windows seleccionará automáticamente el
controlador correcto para la unidad Gizmo!

15. Haga clic en Siguiente.

16. Haga clic en Terminar.

17. El icono de la unidad Gizmo! aparecerá en
Mi PC o en Windows Explorer.

18. La unidad Gizmo! está lista para usarse, igual que
cualquier otro dispositivo extraíble de su
computadora. Para comenzar a usarla, haga doble
clic en el icono de Mi PC en el escritorio
de Windows.

19. Haga doble clic  en el icono de la unidad removible
Gizmo! La letra asignada a la unidad Gizmo!
depende de la configuración de su computadora.

20. Transfiera archivos de y a la unidad Gizmo! en la
misma forma en que lo haría con una unidad de
disco normal. Arrastre y suelte los archivos
de y a la unidad Gizmo! desde el disco duro de su
PC, la unidad de disco o de cualquier medio
extraíble.

ADVERTENCIA: La luz indicadora al frente de la
unidad Gizmo! se encenderá cuando el dispositivo esté
transfiriendo datos. No desconecte la unidad Gizmo!
durante la transferencia de datos, porque podría perder
información.

21. Para desconectar la unidad Gizmo! asegúrese de
que no esté transfiriendo datos. Ya puede quitar con 
seguridad la unidad Gizmo!

Programa Secure-D
Requerimientos Mínimos del Sistema:
Windows XP
Un puerto USB disponible
NOTA: Estos requerimientos mínimos del sistema para
el programa Secure-D pueden variar de aquellos
necesarios para su unidad USB. Por ejemplo, la unidad
de memoria USB puede ser usada con Windows 98,
Windows 2000 y Windows Millennium Edition(ME).

Instalando el Programa Secure-D
Para instalar el programa de software Secure-D en la
computadora que va a utilizar con su unidad USB:

1. Inserte la unidad de memoria USB en un puerto USB
disponible en su computadora, e inicialícela  como lo
haría con cualquier unidad de almacenamiento
agregada a su computadora.

2. Abra su unidad de memoria USB usando el
Explorador de Windows, y copie el folder de
Secure-D a su computadora.

CONSEJO: Es recomendable mantener siempre una
copia de respaldo del folder Secure-D en su
computadora, previendo la posibilidad de que pudiera
borrarlo accidentalmente de su unidad de memoria
USB.

3. Abra el folder Secure-D.

4. Abra el sub-folder de Windows.

5. Haga doble clic sobre el archivo EXE para correr
el Instalador, y siga las instrucciones que aparecen
en pantalla para completar el proceso de instalación.

6. Reinicie su computadora.

Para mayor información acerca de:
• Creación y configuración de zonas públicas y privadas
• Acceso a las zonas
• Modificación de su contraseña
Abra el programa Secure-D y haga clic en  Ayuda
(Help).

Guía para el Usuario del Programa
Secure-D
El programa de software Secure-D es una aplicación
que le permite proteger archivos privados, mediante
una contraseña, en su unidad de memoria USB.
Secure-D le ofrece la opción de dividir su unidad de
memoria USB en dos áreas o zonas distintas. La zona
pública, misma que se presenta automáticamente
cuando usted inserta la unidad de memoria USB en un
puerto USB de su computadora, puede ser accesada
por cualquier persona que use su unidad. La zona
privada se encuentra protegida por una contraseña, y
ninguna persona puede abrir, copiar o modificar los
archivos sin ingresar primero la contraseña.

ADVERTENCIA: Al utilizar el programa de software
Secure-D para crear o cambiar el tamaño de las zonas
públicas o privadas en su unidad de memoria USB,
toda la información en la unidad es sobreescrita. Si
usted planea usar zonas públicas y privadas en su
unidad de memoria USB, es necesario que instale
Secure-D y cree zonas antes de guardar la información
en su unidad. Si ya ha salvado la información en su
unidad de memoria USB y desea crear zonas, guarde
los contenidos existentes en algún otro folder, antes de
crear las zonas, y después copie de vuelta la
información a la unidad.

Ayuda Adicional
La Sección de Preguntas y Respuestas (FAQ) de
Crucial ubicada en http://www.crucial.com/support/faq
incluye respuestas a las preguntas más comunes
acerca de su unidad Gizmo!. Si no encuentra ahí la
respuesta a su pregunta, le invitamos a contactar al
área de Soporte Técnico de Crucial en el teléfono 800-
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Gizmo!™ USB Flash Drive User Guide
User Instructions
Windows Me, 2000, or XP users: Your system
supports USB. You will not need to install a driver.
Proceed as follows:

1. Remove the protective cap from the Gizmo! drive.

2. Connect the Gizmo! drive to any USB port on your
computer either directly to your computer or by using
the USB extension cable that came with the Gizmo!
drive.

3. The Gizmo! drive icon will appear in My Computer or
Windows Explorer.

4. The Gizmo! drive is ready to use just like any other
removable device connected to your computer. To
start using, double-click the My Computer icon on
your Windows desktop.

5. Double-click the Gizmo! drive Removable Drive icon.
The drive letter assigned to the Gizmo! drive
depends on the configuration of your computer.

6. Transfer files to and from the Gizmo! drive as you
would with an ordinary disk drive. Drag and drop files
to and from the Gizmo! drive and your PC's hard
drive, floppy drive, or other removable media.

CAUTION: The indicator light on the front of the Gizmo!
drive will illuminate when the device is transferring data.
Do not remove the Gizmo! drive during data transfer;
data loss may occur.

7. To remove the Gizmo! drive, make sure that the drive
is not transferring data. Click on the Remove
Hardware icon on the right side of the task bar to
stop the Gizmo! drive. You can now safely remove
the Gizmo! drive.

Mac OS 9.1 and up users: Your system supports USB.
You will not need to install a driver. Proceed as follows:

1. Remove the protective cap from the Gizmo! drive.

2. Connect the Gizmo! drive to any USB port on your 
computer either directly to your computer or by using
the USB extension cable that came with the Gizmo!
drive.

3. The Gizmo! drive icon will appear on the desktop.

4. The Gizmo! drive is ready to use just like any other
removable device connected to your computer. To
start using, click on the icon on the desktop.

5. Transfer files to and from the Gizmo! as you would
with an ordinary disk drive. Drag and drop files to and 
from the Gizmo! drive and your computer's hard
drive, floppy drive, or other removable media.

CAUTION: The indicator light on the front of the Gizmo!
drive will illuminate when the device is transferring data.
Do not remove the Gizmo! drive during data transfer;
data loss may occur.

6. To remove the Gizmo! drive, drag the icon to the
trashcan. You can now safely remove the Gizmo!
drive.

Windows® 98/98SE users: You must first install the
driver that supports the Gizmo! drive from the Crucial
Web site. Do not connect the Gizmo! drive to the USB
port of your computer until you complete the driver
installation procedure. 

1. Download the driver for Windows 98/98SE from the
Crucial Web site at http://www.crucial.com/support
and save the file on your computer.

2. Close all applications.

3. Locate the file you downloaded and saved in Step 1
(win98drivers.exe), and double-click on
win98drivers.exe.

4. Click Unzip. The software driver files will be
automatically unzipped and placed in the default
directory C:\Gizmo.

5. Remove the protective cap from the Gizmo! drive and
plug it in to any USB port on your computer.

6. The Add New Hardware Wizard will automatically
appear on your computer screen.

7. Click Next.

8. Two options will appear on your computer screen.
Choose the "Search for the best driver for your
device" option. This is the recommended option.

9. Click Next.

10. Uncheck the "Floppy disk drives" option.

11. Check the "Specify a location" option.

12. Type in C:\Gizmo.

13. Click Next.

14. Windows will automatically select the correct driver
for the Gizmo! drive.

15. Click Next.

16. Click Finish.

17. The Gizmo! drive icon will appear in My Computer
or Windows Explorer.

18. The Gizmo! drive is ready to use just like any other
removable device connected to your computer. To
start using, double-click the My Computer icon on
your Windows desktop.

19. Double-click the Gizmo! drive Removable Drive
icon. The drive letter assigned to the Gizmo! drive
depends on the configuration of your computer.

20. Transfer files to and from the Gizmo! drive as you
would with an ordinary disk drive. Drag and drop
files to and from the Gizmo! drive and your PC's
hard drive, floppy drive, or other removable media.

CAUTION: The indicator light on the front of the Gizmo!
drive will illuminate when the device is transferring data.
Do not remove the Gizmo! drive during data transfer;
data loss may occur.

21. To remove the Gizmo! drive, make sure that the
drive is not transferring data. You can now safely
remove the Gizmo! drive.

Secure-D Software
Minimum System Requirements:
Windows XP
One available USB port
NOTE: These minimum system requirements for the
Secure-D software might differ from those for your USB
drive. For example, the USB drive can be used with
Windows 98, Windows 2000 and Windows Millennium
Edition(ME).

Installing Secure-D Software
To install Secure-D Software on the computer you plan
to use with your USB drive:

1. Insert your USB drive into an open USB port on your
computer, and open it as you would any new storage
device added to your computer.

2. Open your USB drive using Windows Explorer, and
copy the Secure-D folder onto your computer.

TIP: You should always keep a backup copy of the
Secure-D folder on your computer in case you
accidentally delete it from your USB drive.

336-8916 (EUA y Canadá solamente) o el 208-363-
5790. También puede recibir soporte en tiempo real a
través de la sección "Expertos en Línea Crucial"
ubicada en: http://www.crucial.com/support.

Información sobre la Garantía
Es bastante inusual que los clientes requieran devolver
su unidad Gizmo!. Sin embargo, si usted tiene algún
problema, queremos facilitarle al máximo el trámite para
obtener un reembolso o cambio.

Si usted experimenta cualquier problema con su unidad
Gizmo! durante el período gratuito de prueba por 30
días, por favor llámenos al teléfono 800-336-8916 (EUA
y Canadá solamente) o al 208-363-5790, o envíenos un
email a crucservice@micron.com. Le proporcionaremos
un número RMA (de autorización para la devolución de
materiales), el cual nos permitirá darle seguimiento a su
devolución y asegurarnos de que reciba su reembolso o
cambio tan pronto como sea posible. Y cubriremos
incluso los costos de mensajería por devolución en
caso de que la falla nos sea imputable.

En el caso improbable de que su unidad  Gizmo!
presente fallas después del período gratuito de prueba
por 30 días, ¡por favor llámenos! En Crucial, nuestra
garantía limitada de por vida le asegura que su unidad
Gizmo! funcionará adecuadamente.

Guide d'utilisation du lecteur Flash USB
Gizmo!™
Instructions destinées à l'utilisateur
Utilisateurs de Windows Me, 2000 ou XP : Votre
système prend déjà en charge la technologie USB. Il ne
vous est pas nécessaire d'installer le pilote. Procédez
comme suit :

1. Enlevez le couvercle de protection du lecteur
Gizmo!.

2. Connectez le lecteur Gizmo! à n'importe quel port
USB de l'ordinateur, soit directement, soit à l'aide
du câble d'extension USB fourni avec le lecteur
Gizmo!.

3. L'icône du lecteur Gizmo! apparaît dans Poste
de travail ou dans l'Explorateur Windows.

4. Le lecteur Gizmo! est prêt à l'emploi, comme tout
autre périphérique amovible connecté à votre
ordinateur. Pour commencer à l'utiliser, double-
cliquez sur l'icône Poste de travail sur le bureau
de Windows.

5. Double-cliquez sur l'icône Lecteur amovible
du lecteur Gizmo!. La lettre de lecteur affectée
au lecteur Gizmo! dépend de la configuration
de l'ordinateur.

6. Transférez les fichiers vers et depuis le lecteur
Gizmo! comme vous le feriez avec un lecteur
de disque ordinaire. Glissez-déplacez les fichiers
depuis le lecteur Gizmo! vers le disque dur,
le lecteur de disquette ou un autre support
amovible de votre PC.

ATTENTION : Le témoin lumineux situé à l'avant du
lecteur Gizmo! s'allume lorsque le périphérique
transfère des données. Ne déconnectez pas le lecteur
Gizmo! lors d'un transfert de données, cela pourrait
entraîner des pertes de données.

7. Pour enlever le lecteur Gizmo!, assurez-vous
qu'il ne transfère pas de données. Cliquez
sur l'icône Suppression de matériel, située dans
la partie droite de la barre des tâches, pour
arrêter le lecteur Gizmo!. Vous pouvez
maintenant enlever le lecteur Gizmo! en toute
sécurité.

Utilisateurs de Mac OS 9.1 et versions
ultérieures:
Votre système prend déjà en charge la technologie
USB. Il ne vous est pas nécessaire d'installer le pilote.
Procédez comme suit :

1. Enlevez le couvercle de protection du lecteur
Gizmo!.

2. Connectez le lecteur Gizmo! à n'importe quel port
USB de l'ordinateur, soit directement, soit à l'aide
du câble d'extension USB fourni avec le lecteur
Gizmo!.

3. L'icône du lecteur Gizmo! apparaît sur le bureau.

4. Le lecteur Gizmo! est prêt à l'emploi, comme tout
autre périphérique amovible connecté à votre
ordinateur. Pour commencer à l'utiliser, cliquez sur
l'icône du bureau.

5. Transférez les fichiers vers et depuis le lecteur
Gizmo! comme vous le feriez avec un lecteur de
disque ordinaire. Glissez-déplacez les fichiers depuis
le lecteur Gizmo! vers le disque dur, le lecteur de
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